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B Przechowywanie

Pétmaske nalezy przechowywac w sposob zabezpieczajgcy przed
uszkodzeniami mechanicznymi, w pomieszczeniach suchych,
pozbawionych szkodliwych par i gazéw, zapewniajacych utrzy-
manie temperatury — 5 °C - +40 °C i wilgotnosci wzglednej ponizej
80%. Pétmaska nie powinna by¢ przechowywana razem z sub-
stancjami toksycznymi, wydzielajgcymi nieprzyjemne zapachy
i dziatajgcymi agresywnie na materiaty, z ktorych jest wykonana.

8. TRWALOSC

Pétmaska zachowuje parametry uzytkowe przez okres b lat prze-
chowywania w opakowaniu fabrycznym. Producent gwarantuje
czas bezpiecznego uzytkowania pétmaski po rozpakowaniu przez
okres 3 lat jednak nie dfuzej niz 5 lat od daty produkcji.

16
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1. PRZEZNACZENIE

Pétmaska SECURA 2000 po skompletowaniu z odpowiednimi
elementami oczyszczajgcymi (rys. 1) stanowi sprzet ochrony
uktadu oddechowego. Pdétmaska moze by¢ kompletowana
z nagtowiem dwuczesciowym lub jednoczesciowym.

Konstrukcja pétmaski umozliwia jej skompletowanie z elementami
usuwajacymi szkodliwe substancje wystepujace pod postacig
aerozoli (pytu, dymu, mgty), pod postacig par i gazdéw oraz obu
tych postaci facznie.

Rys. 1 Potmaska SECURA 2000 i elementy oczyszczajgce przeznaczone
do kompletowania odpowiednich uktadéw uzytkowych.
1 - Filtr kapsutowany

- Filtropochtaniacz

- Pochtaniacz

- Filtr ptaski (okragty)

- Pierscien dociskowy

- Podstawka tacznika puszkowego

- Filtr ptaski (fezka)

- Pokrywa facznika puszkowego

- Filtr dwustronny
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2. ZALECENIA | OGRANICZENIA W STOSOWANIU

1. Pétmaska moze by¢ stosowana jedynie zgodnie z niniejsza
instrukcjg obstugi obejmujaca: odpowiedni dobor, sprawdzenie
dopasowania, poprawne uzytkowanie, czyszczenie i przechowy-
wanie.

2. Potmaska nie dostarcza tlenu. Nie wolno jej uzywac, gdy
stezenie tlenu w powietrzu jest mniejsze niz 17 % np. w kanatach,
studzienkach, zbiornikach oraz pomieszczeniach zamknietych
o niewielkiej kubaturze.

3. Nie wolno uzywac¢ pétmaski w przypadkach gdy:

- zanieczyszczenia nie sg wyczuwalne wechem lub dziatajg
draznigco na skore i oczy;

- stezenie zanieczyszczen jest nieznane lub gdy przekracza
poziom okreslony dla danych elementéw oczyszczajacych;

- niemozliwe jest prawidtowe dopasowanie pétmaski
do twarzy (nadmierny zarost, broda, zmiany na skorze,
ktére uniemozliwiajg bezposredni kontakt brzegéw
pbétmaski z twarzg).

4. Jesli niemozliwe jest prawidiowe dopasowanie poédtmaski
do twarzy nie wolno wchodzi¢ do skazonej strefy. Nalezy ten fakt
zgtosi¢ przetozonemu.

5. Nalezy opusci¢ zanieczyszczony obszar i wymieni¢ elementy
oczyszczajgce jezeli:
- pdétmaska lub elementy oczyszczajgce zostaty uszkodzone;
- w powietrzu wdychanym czu¢ zapach lub smak
zanieczyszczen lub wyczuwa sie podraznienie;
- pojawity sie zawroty gtowy lub inne nietypowe odczucia.

6. Gdy sprzet nie jest uzywany, nalezy przechowywac¢ pétmaske
w opakowaniu produkcyjnym lub innym zapewniajgcym ochrone
przed zanieczyszczeniami.

o
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3. BUDOWA POLMASKI

Pétmaska SECURA 2000 sktada sie z korpusu, zaworu wydecho-
wego, dwadch facznikéw bagnetowych z zaworem wdechowym
i uszczelkg oraz nagtowia dwuczes$ciowego lub jednoczescio-
wego.

Korpus pdétmaski wykonywany jest z kauczuku silikonowego lub
Z neoprenu.

Nagtowie dwuczes$ciowe pétmaski sktada sie z czaszy i czesci
karkowej. Nagfowie jednocze$ciowe wykonane jest z neoprenu.
Konstrukcja nagfowia zapewnia szczelne dopasowanie pétmaski
do twarzy uzytkownika.

Widok ogdélny potmaski pokazany jest na rys. 2.

Rys. 2 Pétmaska SECURA 2000

a) Potmaska z nagtowiem dwuczesciowym SECURA 2000

b) Potmaska z nagtowiem jednocze$ciowym SECURA 2000 A
1 - Korpus

- taczniki bagnetowe z zaworami wdechowymi

- Zawor wydechowy

- Uszczelka facznika bagnetowego

- Nagtowie dwuczesciowe

- Nagtowie jednoczesciowe

DO wWwN
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4. DOBOR POLMASKI

Dobierajgc potmaske dla konkretnego uzytkownika nalezy
kierowa¢ sie podstawowymi cechami antropometrycznymi
(dfugoscig i szerokoscia) twarzy. Osoby o dtugosci twarzy nie
wigkszej niz 120 mm i szczuptej budowie powinny stosowac
zestaw wyposazony w poétmaske rozmiaru S/M (maty/Sredni),
natomiast osoby, ktérych dtugosc¢ twarzy jest wieksza od 120 mm
lub budowa twarzy jest "petna" powinny stosowaé zestaw
z potmaska rozmiaru M/L ($redni/duzy).

Sposob pomiaru pokazano na rys. 3.

T =

S

Dfugos¢ twarzy
(nasada nosa podbrodek)

Gtlebokos¢ twarzy Szeroko$¢ ust

Rys. 3 Sposdb dobierania pétmaski do twarzy uzytkownika
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5. ZESTAWY UZYTKOWE

B Ochrona przed aerozolami

Pétmaska SECURA 2000 skompletowana z odpowiedniego typu
filtrami ptfaskimi, kapsufowanymi lub dwustronnymi stanowi
sprzet ochrony uktadu oddechowego przed szkodliwymi
substancjami wystepujgcymi w powietrzu w postaci aerozoli
stafych i ciektych.

W przypadku stosowania filtrow ptaskich w ksztatcie tezki,
zestawionych w ponizszej tabeli, nalezy stosowa¢ odpowiednie
tgczniki puszkowe w ksztatcie tezki - rys. 4.

W celu ufatwienia uzytkownikom zakupu odpowiednich elemen-
téw producent kompletuje fabrycznie pétmaski SECURA 2000
w tgczniki puszkowe i odpowiedniego typu filtry ptaskie
zapakowane w kartoniki zawierajace instrukcje uzytkowania.
Zestawy takie noszg nazwe SECURA 2000 DUST.

Rys. 4 Zestaw SECURA 2000 DUST do ochrony przed areozolami
1 - Pétmaska SECURA 2000

2 - Podstawka facznika puszkowego

3 - Filtr pfaski (tezka)

4 - Pokrywa facznika puszkowego

—p—

Konstrukcja filtrow kapsutowanych i dwustronnych zestawionych
W ponizszej tabeli jest przystosowana do bezposredniego
podtgczenia do facznikéw bagnetowych pdtmaski - rys. 5.

Rys. 5 Uktad do ochrony przed aerozolami

1 - Pétmaska SECURA 2000

2 - Filtr aerozolowy kapsutowany serii SECAIR 2000
3 - Filtr aerozolowy dwustronny serii SECAIR 2000

Uwaga: Jesli opory wdechu w trakcie uzytkowania pétmaski
stang sie zbyt duze (odczuwalna trudno$¢ oddychania) oba filtry
w pétmasce nalezy wymienié jednoczesnie na nowe.

Symbol i typ Nr kat. Przyktady zastosowania
SECAIR 2000.12 P1 R pyl granitu, marmuru, piasek, pyly z obrébki zelaza, wypelniacze
- filtr ptaski §5232150 do gumy, nawozy sztuczane
SECAIR 2000.06 P2 R (np. pyly drewna, dymy spawalnicze, mgta olejowa, ...) oraz
- filtr pfaski $5232250 wiékna azbestu
SECAIR 2000-m P2 R $53402L0 {np. pyly drewna, dymy spawalnicze, mgla olejowa, ...)

- filtr kapsutowany oraz wolkna azbestu

SECAIR 2000-m P3 R $53403L0 (np. azbest, pyly drewna twardego, dymy metali cigzkich, mgly
- filtr kapsutowany rozpuszczalnych soli metali cigzkich, zwiazki uranu i radu, ...)

SECAIR 2000.01 P3 R 5232352 (np. azbest, pyly drewna twardego, dymy metali ciezkich, mgly
- filtr dwustronny rozpuszczalnych soli metali cigzkich, zwiazki uranu i radu, ...)
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Symbol i typ Nr kat. Przykfady zastosowania
SECAIR 2000.02 P3R pyl granitu, marmuru, piasek, pyly z obrobki zelaza, wypelniacze
- filtr dwustronny §5232452 do gumy, nawozy sztuczne
SECAIR 2000.03 P2 R $5232552 (np. pyly drewna, dymy spawalnicze, mgta olejowa, ..) oraz

- filtr dwustronny wiokna azbestu

B Ochrona przed gazami i parami

Potmaska skompletowana z odpowiedniego typu pochtaniaczami
stanowi sprzet ochronny przed szkodliwymi substancjami
wystepujgcymi w powietrzu w postaci gazéw i par - rys. 6.

Rys. 6 Uktad do ochrony przed szkodliwymi gazami i parami.
1 - Pétmaska SECURA 2000
2 - Pochfaniacz

Pétmaske nalezy wyposazy¢ w odpowiednie pochtaniacze,
a mianowicie:

e typu A - w przypadku koniecznosci ochrony przed parami
i gazami substancji organicznych.

* typu B - w przypadku koniecznosci ochrony przed parami
i gazami substancji nieorganicznych.

* typu E - w przypadku koniecznosci ochrony przed dwutlen-
kiem siarki i gazami kwasnymi.

8
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e typu K-w przypadku koniecznos$ci ochrony przed amoniakiem
i jego pochodnymi organicznymi.

e typu ABEK - w przypadku réwnoczesnego wystepowania w/w
substancji.

Jesli w trakcie uzywania pétmaski poczuje sie charakterystyczna
won szkodliwej substancji nalezy opusci¢ zagrozony teren
i jednoczesnie nalezy wymieni¢ oba pochtaniacze.

Symbol Nr. kat. Przyktady zastosowania
2021 A1 S535A102 | rozpuszczalniki organiczne, weglowodory, alkohole,
2031 A2 SH35A202 | aldehydy, kwasy organiczne, estry, ketony, styren,
2022 B1 S535B102 | dwusiarczek wegla, siarkowodér, cyjanowodér,
2032 B2 S535B202 | formaldehyd, merkaptany
2023 E1 S535E102 dwutlenek siarki, chlorowodér, dwutlenek azotu,
tréjtlenek siarki, kwasy organiczne niskorzedowe,
2033 E2 S535E202 {mrowkowy, octowy),
2024K1 SH35K102 | amoniak i jego pochodne organiczne (aminy: np. mety-
2034 K2 S535K202 | loamina, dwumetyloamina, etyloamina,
wszystkie substancje dla pochfaniaczy typu A,B,E.K
2025 ABEK1 S535W102 wystepujace réwnoczesnie lub pojedynczo

B Ochrona przed aerozolami oraz gazami i parami

Pétmaska skompletowana z odpowiedniego typu filtropochtania-
czami (filtry klasy P2 i P3) stanowi sprzet ochrony ukfadu odde-
chowego przed szkodliwymi substancjami wystepujgcymi
W powietrzu w postaci gazéw i par oraz aerozoli statych i ciektych - rys. 7a.
Pétmaska skompletowana z odpowiedniego typu pochtaniaczami
oraz okragtymi filtrami ptaskimi SECAIR 2000.11 P1 NR przymo-
cowanymi na wlocie za pomocg specjalnego pierécienia stanowi
sprzet ochrony ukfadu oddecho-wego przed szkodliwymi sub-
stancjami wystepujgcymi w powietrzu w postaci gazow i par oraz
aerozoli statych i ciektych (filtry klasy P1i P2) - rys. 7b. Zestaw taki
o nazwie handlowej SECURA LAK jest polecany szczegdlnie do
pracy w lakiernictwie.

o
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Rys. 7 Uktady funkcjonalne do ochrony uktadu oddechowego
przed szkodliwymi aerozolami i gazami.

1 - Pétmaska
2 - Filtropochfaniacz

3 - Pochfaniacz

4 - Filtr ptaski (okragty)
5 - Pierscien dociskowy.

W zaleznosci od zagrozenia pétmaske nalezy wyposazy¢
w odpowiednie filtropochtaniacze, a mianowicie:

Symbol Nr. kat. Przyktady zastosowania
dwutlenek siarki, chlorowodoér, dwutlenek azotu,
2043E1P2RD S536E122 trojtlenek siarki, kwasy organiczne niskorzedowe,
2063E2P2RD S536E222 | (mréwkowy, octowy),
amoniak i jego pochodne organiczne (aminy: np. mety-
2044K1P2RD S536K122 loamina, dwumetyloamina, etyloamina, aceton oraz
2064 K2P2RD S536K222 | aerozole state i ciekte

wszystkie pary i gazy wymienione powyzej wystepujace

2045 ABEK1P2 R D | Sb36\W 122 | pojedynczo lub jako mieszaniny, aceton oraz aerozole

state i ciekfe

2051 ATPBRD SH36A132 | pary i gazy organiczne o temperaturze wrzenia >65°C,
2071 A2P3RD S536A232 | aceton, aceton oraz aerozole stale i ciekle
2052B1P3RD S536B132 | dwusiarczek wegla, siarkowodor, cyjanowodér, formalde-
2072 B2P3RD S536B232 | hvd, merkaptany, aceton oraz aerozole stale i ciekle
dwutlenek siarki, chlorowodér, dwutlenek azotu,
2053E1P3 S536E132 tréjtlenek siarki, kwasy organiczne niskorzedowe,
2073 E2P3 SB36E232 | (mréwkowy, octowy),
amoniak i jego pochodne organiczne (aminy: np. mety-
2054K1P3RD S536K132 loamina, dwumetyloamina, etyloamina, aceton oraz
2074K2P3RD S536K232 | aerozole state i ciekte

wszystkie pary i gazy wymienione powyzej wystepujace

2055 ABEK1P3 R D | S536\W 132 | pojedynczo lub jako mieszaniny, aceton oraz aerozole

stale i ciekfe

Symbol Nr. kat. Przykiady zastosowania
2041 A1P2RD SB36A122 | pary i gazy organiczne o temperaturze wrzenia >65°C,
2061 A2P2RD SH36A222 | aceton oraz aerozole stafe i ciekte
2042B1P2RD SH36B122 | dwusiarczek wegla, siarkowodor, cyjanowodor, formalde-
2062 B2P2RD S536B222 | hvd. merkaptany, aceton oraz aerozole stafe i ciekte

10

Jesli w trakcie uzywania pétmaski, opory wdechu stang sie zbyt
duze, nalezy opuéci¢ zagrozony teren i wymieni¢ oba elementy
0Czyszczajgce.

Jesli w trakcie uzywania pétmaski poczuje sie charakterystyczna
won szkodliwej substanciji to:

o

nalezy opusci¢ zagrozony teren,

sprawdzi¢ dopasowanie,

sprawdzi¢ prawidfowos$¢ zamontowania elementéw oczy-
szczajgcych,

jezeli pétmaska jest sprawna technicznie nalezy wymienic¢
elementy oczyszczajace.
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6. PRZYGOTOWANIE POLMASKI DO UZYTKOWANIA

B Sprawdzanie stanu technicznego

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny
pdétmaski. W przypadku wykrycia jakiegokolwiek uszkodzenia lub
nieprawidfowego dziatania poszczegdlnych czesci pdtmaska
powinna by¢ wycofana z uzycia.

Zaleca sie nastepujacg procedure sprawdzania:

1. Sprawdzié¢, czy cze$¢ twarzowa (korpus) potmaski nie jest
uszkodzona mechanicznie (rozdarta, dziurawa) lub czy nie jest
brudna lub czy okolice uszczelnienia obrzeza (fartuszek) nie sa
uszkodzone. Materiat musi by¢ miekki i gietki. Zbyt twardy
material uniemozliwia wtasciwe doszczelnienie potmaski
do twarzy uzytkownika.

2. Sprawdzi¢  prawidfowo$¢ zamocowania elementéw
oczyszczajgcych.

3. Sprawdzi¢ wszystkie czesci wykonane z tworzywa sztucznego,
czy nie majg $ladow peknie¢ lub oznak zmeczenia materiatu
- nalezy upewni¢ sie, ze uszczelki sg odpowiednio osadzone.

4. Sprawdzi¢ zawodr wydechowy, czy nie nosi sladdéw odksztafcenia,
przetarcia lub peknie¢ i czy jest wiasciwie obsadzony w gniezdzie.

5. Sprawdzi¢ zawory wdechowe, czy nie ma na nich $ladow
odksztatcenia, przetarcia lub peknie¢ i czy sg wtasciwie osadzone
w gniezdzie.

6. Sprawdzi¢ tasmy nagtowia, by upewni¢ sie, ze sg nie uszko-
dzone i ze zachowujg wfasciwag elastycznosc.

12
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B Mocowanie elementéw oczyszczajacych

Po sprawdzeniu stanu technicznego nalezy dokona¢ montazu
odpowiednio dobranych do zagrozenia elementéw oczyszczajacych
(filtréw, pochtaniaczy, filtropochtaniaczy). Po wyjeciu elementéw
z opakowania fabrycznego nalezy uchwyci¢ pétmaske lewg dtonig
tak, aby cztery palce znalazty sie wewnatrz czesci twarzowej
a kciuk na zewnatrz (obok tgcznika bagnetowego). Element
oczyszczajacy uchwyci¢ prawa dfonig i ustawi¢ znacznik, znajdu-
jacy sie na ztgczu bagnetowym elementu oczyszczajgcego,
na wysokosci wystepu mocujgcego krzyzak nagtowia. Po dokona-
niu lekkich obrotéw w prawo i lewo natozy¢ element na facznik
po czym dokona¢ obrotéw w prawo do momentu wyczuwalnego
oporu. Nie nalezy wciskaé elementu na site poniewaz jeden
z wystepow facznika jest wezszy od pozostatych i powinien by¢
spasowany z najmniejszym wycieciem oznaczonym znacznikiem
znajdujacym sie na ztgczu bagnetowym elementu oczyszczaja-
cego.

B Dopasowanie pétmaski do twarzy

Dopasowanie pétmaski do twarzy powinno
by¢ wykonywane przy kazdym jej zaktadaniu.

Umiesci¢ potmaske, tak by przykrywata
usta i nos, a nastepnie przeciggng¢ tasmy
nagfowia przez wierzchotek gtowy.

Naprezy¢ tasmy poprzez pociggniecie
ich koncéw, tak by uzyskaé bezpieczne
i wygodne dopasowanie.
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B Sprawdzanie szczelnosci dopasowania

A. W nadcis$nieniu

Potozy¢ dfon na pokrywie zaworu wyde-
chowego i dokona¢ wydechu.

Jesli czes¢ twarzowa lekko sie wydyma
i nie ma przeptywu powietrza pomiedzy
twarzg i pétmaskg wéwczas dopasowanie
jest wiasciwe.

Jezeli zostanie wykryty przeciek, nalezy
zmienié potozenie pétmaski na twarzy i /lub
dopasowac naprezenie tasm nagtowia, tak
by wyeliminowac przeciek. Nalezy powtarza¢ powyzsze czynnosci
az uzyska sie wiasciwy wynik testu dopasowania w nadcisnieniu.
Jesli nie mozna uzyskaé satysfakcjonujgcego rezultatu nie wolno
wchodzi¢ w obszar zanieczyszczony, nalezy porozumie¢ sie
z przetozonym.

B. W podcis$nieniu

Umiesci¢ dton na powierzchni obu elementéw
oczyszczajgcych, by zapobiec przeptywowi
powietrza. Dokona¢ wdechu i zatrzymac
powietrze na 5-10 sekund.

Jesli czes¢ twarzowa zapada sie lekko i nie
ma przeptywu powietrza pomiedzy twarzg
i pofmaska, uzyskano wtfasciwe dopaso-
wanie.

Jezeli zostanie wykryty przeciek, nalezy
zmieni¢ potozenie potmaski na twarzy i /lub dopasowac
naprezenie tadm nagtowia, tak by wyeliminowa¢ przeciek. Nalezy
powtarza¢ powyzsze czynnosci az uzyska sie witasciwy wynik
testu dopasowania w podcisnieniu.

Jesli nie mozna uzyskaé satysfakcjonujgcego rezultatu nie wolno
wchodzi¢ do obszaru zanieczyszczonego, nalezy porozumieé sie
z przetozonym.

14
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7. KONSERWACJA, MONTAZ | PRZECHOWYWANIE

B Konserwacja

Potmaska SECURA 2000 wymaga niewiel-
kiego zakresu konserwacji, jakkolwiek po
kazdym uzyciu zaleca sie jej oczyszczenie.
Zwykte czyszczenie mozna wykonac
przez wytarcie S$ciereczkg specjalnie
przeznaczong do  sprzetu ochrony
osobistej. Jesli potrzebne jest bardziej
doktadne oczyszczenie nalezy najpierw
roztozy¢ pédtmaske, zdejmujgc elementy
oczyszczajace, tasémy nagfowia i inne
czesci.

Oczysci¢ i odkazi¢ potmaske i pozostate
elementy (za wyjatkiem elementow
oczyszczajacych) uzywajgc cieptej wody
z mydtem (< B0°C), przetrze¢ do czysta
miekka Sciereczkag, sptukaé w czystej
wodzie i wysuszy¢ strumieniem czystego
powietrza. Nie stosowaé¢ $rodkéw
zawierajgcych lanoline, lub inne oleje, albo
rozpuszczalniki.

Czesci pdtmaski, a szczegdlnie zawédr
wydechowy i jego gniazdo powinny by¢
sprawdzane po kazdym uzyciu.

Jesli zauwazone zostanie jakiekolwiek
uszkodzenie, element powinien by¢ zdje-
ty i zastgpiony nowym.
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